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NOTE 

fra: Generalsekretariatet for Rådet 

til: delegationerne 

Vedr.: Rådets forordning om fastsættelse for 2024 af fiskerimuligheder for visse 
fiskebestande og grupper af fiskebestande i Østersøen og om ændring af 
forordning (EU) 2023/194 for så vidt angår visse fiskerimuligheder i andre 
farvande 

–  Politisk enighed – erklæringer 
  

Erklæring fra Kommissionen om sild i Den Botniske Bugt og den centrale del af Østersøen 

Kommissionen noterer sig Rådets beslutning om at fastsætte de samlede tilladte fangstmængder 

(TAC'er) for sild i Den Botniske Bugt og sild i den centrale del af Østersøen til lave niveauer 

sammen med afhjælpende foranstaltninger til genopretning af disse bestande til niveauer, der ligger 

over MSY Btrigger. 

Kommissionen beklager dog, at Rådet ikke besluttede at lukke det målrettede fiskeri efter begge 

bestande for 2024, hvilket ville have muliggjort en hurtigere genopretning af bestandene. 

 

Erklæring fra Kommissionen om de flerårige planer 

Kommissionen forstår årsagerne til medlemsstaternes anmodninger om at fremsætte et forslag til en 

målrettet ændring af den flerårige plan for Østersøen, Nordsøen og de vestlige farvande. 

Kommissionen minder om, at den i henhold til traktaten har initiativret på lovgivningsområdet. Det 

er navnlig op til Kommissionen at vurdere, hvornår et sådant forslag bør fremsættes, og hvad 

indholdet bør være. 
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Erklæring fra Kommissionen, Finland og Sverige om forvaltningen af laksefiskeriet i 

underafsnit 29N og 30 

Finland og Sverige mener, at laksebestanden i Ljungan har været ramt af sygdom, men at 

situationen for bestanden har udviklet sig positivt i 2023 med en større opstrømsvandring og højere 

anslåede smolttal. 

Finland og Sverige mener også, at sandsynligheden for at nå Blim for laksebestanden i Ljungan i 

mindre grad afhænger af fiskeridødeligheden. De mener derfor, at målrettede 

forvaltningsforanstaltninger er mere effektive til at genoprette laksebestanden i Ljungan. 

 

Finland og Sverige mener, at hvis starten på erhvervsfiskeri og rekreativt fiskeri efter laks udskydes 

indtil den 20. maj 2024, vil det være en betydelig begrænsning i forhold til en start den 1. maj, som 

ICES anbefaler. De mener, at dette vil muliggøre tidlig vandring og gøre det muligt for værdifulde 

store vildlaks, herunder individer fra laksebestanden i Ljungan, at vandre mod de floder, hvor de 

gyder, inden laksefiskeriet påbegyndes. Sverige vil desuden være rede til at indføre regionale 

begrænsninger for laksefiskeri i og uden for Ljunganfloden. 

Finland og Sverige er også enige om, at en nedsættelse af TAC'en til 53 967 laks er en vigtig 

foranstaltning til bevarelse af laksebestandene. 

Kommissionen vil i tæt samarbejde med Finland og Sverige straks anmode ICES om hurtigst muligt 

at forelægge videnskabelig rådgivning om de forvaltningsforanstaltninger, som Finland og Sverige 

er rede til at iværksætte for laksefiskeri i underafsnit 29N og 30. Finland og Sverige vil give ICES 

og Kommissionen de nødvendige videnskabelige oplysninger og den nødvendige videnskabelige 

ekspertise til en sådan rådgivning. På grundlag af ICES' rådgivning vil Kommissionen om 

nødvendigt forelægge et forslag til ændring af forordningen om fiskerimulighederne i Østersøen. 
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Fælles erklæring fra Danmark, Estland, Polen, Sverige og Tyskland om rekreativt fiskeri 

efter torsk i den vestlige del af Østersøen 

Danmark, Estland, Polen, Sverige og Tyskland er fortsat bekymrede over status for bestanden af 

torsk i den vestlige del af Østersøen og er fortsat fast besluttede på at sikre genopretning heraf. 

Samtidig anerkender de den socioøkonomiske og kulturelle betydning af rekreativt fiskeri. 

Ovennævnte medlemsstater opfordrer Kommissionen til at overveje at genåbne rekreativt fiskeri 

efter torsk i den vestlige del af Østersøen i fremtidige forslag, så snart den videnskabelige 

rådgivning giver mulighed for at genindføre en passende fangstbegrænsning. Der kunne også 

overvejes yderligere fælles foranstaltninger for rekreativt fiskeri efter torsk for at beskytte 

bestanden af torsk i den vestlige del af Østersøen såsom minimums- og 

maksimumsreferencestørrelser. 

Fælles erklæring fra Danmark, Estland, Finland, Letland, Litauen, Polen, Sverige og 

Tyskland om anvendelse af artikel 15, stk. 9, i grundforordningen for så vidt angår torsk i den 

østlige og den vestlige del af Østersøen i 2024 

Eftersom biomassen for bestandene af torsk i den østlige og den vestlige del af Østersøen ligger 

under Blim, og med henblik på at sikre genopretning af bestanden i henhold til forordning (EU) 

2016/1139 forpligter Danmark, Estland, Finland, Letland, Litauen, Polen, Sverige og Tyskland sig 

til at undlade at anvende den årsbaserede fleksibilitet i henhold til artikel 15, stk. 9, i forordning 

(EU) nr. 1380/2013 for så vidt angår disse bestande i 2024. Denne forpligtelse er en reaktion på de 

nuværende ekstraordinære omstændigheder for bestandene af torsk i den østlige og den vestlige del 

af Østersøen. 

Fælles erklæring fra Danmark, Finland, Polen, Sverige og Tyskland om anvendelse af artikel 

15, stk. 9, i grundforordningen for så vidt angår sild i den vestlige del af Østersøen i 2024 

Eftersom biomassen for bestanden af sild i den vestlige del af Østersøen ligger under Blim, og med 

henblik på at sikre genopretning af bestanden i henhold til forordning (EU) 2016/1139 forpligter 

Danmark, Finland, Polen, Sverige og Tyskland sig til at undlade at anvende den årsbaserede 

fleksibilitet i henhold til artikel 15, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1380/2013 for så vidt angår denne 

bestand i 2024. Denne forpligtelse er en reaktion på de nuværende ekstraordinære omstændigheder 

for bestanden af sild i den vestlige del af Østersøen. 
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Fælles erklæring fra Danmark, Estland, Letland, Litauen, Polen og Tyskland om anvendelse 

af artikel 15, stk. 9, i grundforordningen for så vidt angår laks i hovedbassinet i 2024 

Eftersom næsten alle flodbestande af vildlaks ligger et godt stykke under Rlim i ICES-underafsnit 

22-30, og med henblik på at sikre genopretning af bestandene forpligter Danmark, Estland, Letland, 

Litauen, Polen og Tyskland sig til at undlade at anvende den årsbaserede fleksibilitet i henhold til 

artikel 15, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1380/2013 for så vidt angår disse bestande i 2024. Dette 

tilsagn er en reaktion på de nuværende ekstraordinære omstændigheder for flodbestandene af 

vildlaks i ICES-underafsnit 22-30. 

Fælles erklæring fra Kommissionen og Danmark, Estland, Finland, Letland, Litauen, Polen, 

Sverige og Tyskland om udvekslinger af kvoter for torsk i den østlige og den vestlige del af 

Østersøen 

I en ånd af solidaritet vil en medlemsstat, der ikke har brug for hele sin bifangstkvote for torsk i den 

østlige eller den vestlige del af Østersøen, søge at nå til enighed om kvoteudvekslinger med en 

medlemsstat, som kan dokumentere, at den vil stå over for en choke-situation på grund af sin 

begrænsede kvote for torsk i den østlige eller den vestlige del af Østersøen. 

Fælles erklæring fra Danmark, Estland, Litauen, Polen og Tyskland om overførsler af kvoter 

for laks i hovedbassinet 

I en ånd af solidaritet og i anerkendelse af Finlands og Sveriges bevarelsesindsats, som har ført til 

sunde bestande i deres farvande, vil en medlemsstat, der ikke kan anvende hele sin kvote for laks i 

hovedbassinet, overveje frivillig overførsel af den uudnyttede eller uanvendelige del af denne kvote 

til Finland og/eller Sverige. 

Fælles erklæring fra Kommissionen og Tyskland om muligheden for støtte fra Den 

Europæiske Hav-, Fiskeri- og Akvakulturfond (EHFAF) til midlertidigt ophør med fiskeri 

1. I henhold til artikel 5, stk. 3, litra a), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 

2016/1139 af 6. juli 2016 om en flerårig plan for torske-, silde- og brislingebestandene i Østersøen 

og fiskeriet, der udnytter disse bestande, kan afhjælpende foranstaltninger med henblik på nævnte 

forordnings artikel 5 på visse betingelser omfatte medlemsstaternes hasteforanstaltninger i henhold 

til artikel 13 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 

om den fælles fiskeripolitik. 
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2. I lyset af vurderingen fra Det Internationale Havundersøgelsesråd (ICES) om torsk og sild i 

underafsnit 22-24 anser Tyskland det derfor for nødvendigt at vedtage hasteforanstaltninger i 

henhold til artikel 13, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1380/2013. Hasteforanstaltningerne i underafsnit 

22-24 for tyske fiskerfartøjer består i, at der indføres en lukning på 30 dage til beskyttelse af torsk 

foruden den lukning i gydeperioden for torsk, der er fastsat i artikel 7, stk. 3, i forordningen om 

fastsættelse for 2024 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande i 

Østersøen, hvor undtagelsen i artikel 7, stk. 4, litra b), ikke finder anvendelse, og i, at sildefiskeriet, 

hvor undtagelsen fra forbuddet mod at fiske efter sild i den vestlige del af Østersøen for visse 

former for kystfiskeri af mindre omfang stilles i bero, og fiskerier med betydelige bifangster af sild 

begrænses med yderligere 30 dage. 

3. Kommissionen og Tyskland er enige om, at denne hasteforanstaltning er berettiget til støtte i 

henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/1139 af 7. juli 2021 om oprettelse 

af Den Europæiske Hav-, Fiskeri- og Akvakulturfond og om ændring af forordning (EU) 

2017/1004, forudsat at den er i overensstemmelse med betingelserne i artikel 21, stk. 2, litra c), i 

nævnte forordning. 

Erklæring fra Finland og Sverige om forvaltningen af sildefiskeriet i Den Botniske Bugt 

(underafsnit 30 og 31) 

Finland og Sverige er enige om, at afhjælpende foranstaltninger er vigtige for at støtte en positiv 

udvikling i sildebestanden i Den Botniske Bugt yderligere. Sådanne foranstaltninger har den 

optimale udformning, når de understøtter sildens gydning og forudsætningerne for stærke årgange. 

Finland og Sverige er derfor enige om et tidsbegrænset projekt, der omfatter fiskeriforordninger, 

som skal gennemføres i definerede områder, der betragtes som vigtige for udviklingen af 

sildebiomassen, -bestanden og -populationsstrukturen. En evaluering af fiskeriforordningen bør 

omfatte en analyse af de miljøfaktorer (herunder prædation fra fisk, fugle og sæler), som påvirker 

parametrene for sildebestanden. Begge medlemsstater vil derfor for 2024 gennemføre nationale 

ikkediskriminerende foranstaltninger, der bygger på passende og relevante artikler i 

grundforordning (EU) nr. 1380/2013. 
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Desuden vil andre planlagte foranstaltninger i Finland og Sverige omfatte et midlertidigt forbud 

mod trawling i territorialfarvandene i Det Botniske Hav (underafsnit 30) fra den 25. maj til den 30. 

juni 2024 med mulighed for en undtagelse for EU-fiskerfartøjer, som fisker til direkte konsum, og 

hvis landinger sorteres. Disse afhjælpende foranstaltninger skal støtte dannelsen af gydestimer og 

disses uhindrede vandring til de kystnære gydeområder og således styrke gyderesultaterne og en 

større årgang. Begge medlemsstater giver deres samtykke til disse planlagte afhjælpende og 

ikkediskriminerende foranstaltninger. 

________________________ 


